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Kunstausstellung in Vaduz

Wer Kunst versteht,
hat mehr vom Leben

Gedanken von Dieter Sporri

KiinstlerInnen sind beson-
dere Menschen. Das Wichtig-
ste, was es zu wissen gibt, ist
aber, dass jeder Mann ein
Kiinstler und jede Frau eine
Kiinstlerin sein kann. Das
heisst: Die entsprechende Le-
bensphilosophie vermag sich
jeder Mensch anzueignen.

KiinstlerInnen versuchen
in jedem Fall mit ihrem Schaf-
fenswerk eine Geschichte zu
erzihlen. Das bedeutet, die
Sprache in Bildern oder
Skulpturen zu vollenden. Es
ist ein Versuch, die person-
liche Wahrnehmung, so rea-
lititsnah wie es eben mit der
gewihlten Kunst geht, zu ver-
ewigen. Wobei sich Betrach-
terlnnen nicht selten mit der
jeweiligen Kunst (bzw. Kunst-
richtung) regelrecht zu befas-
sen haben, um iiberhaupt zu
verstehen, was der Kiinstler
oder die Kiinstlerin ihm mit-
zuteilen versucht. Kann man
als Betrachterln sich aber zu
diesem «Mehraufwand» durch-
ringen, so eroffnet sich nicht
selten eine faszinierende Wellt,
die sonst nur die Kunstschaf-
fenden mit ihren eigenen
Augen zu sehen und somit
auch zu verstehen vermogen.

Die jéhrlich stattfindende
Veranstaltung «Tag der Gehor-
losen» fand diesmal in Vaduz
statt. Neben den iiblichen poli-
tischen Vortrigen stand zum
erstenmal in der Geschichte der
Gehorlosenkultur auch eine
Gruppenausstellung von gehor-
losen KiinstlerInnen auf dem
Programm.

Diese Ausstellung fand im
gutbesuchten Rathaussaal statt.
An der Vernissage begriisste
der OK-Prdsident Adrian
Schéddler die anwesenden

Willy F. Bernath: Seine Olgemélde zeigen die diversen kommuni-
kativen Situationen der Gehdrlosigkeit.

Salvatore Cicala-Frick macht Serienaufnahmen von Sonnenblu-
men, er experimentiert dabei mit verschiedenen Techniken.

Heidi Hirschi-Lutz: Bei ihrer Malerei mag sie Harmonie, Ruhe und
Kontraste und ganz besonders Mondlandschaften.



Daniel Gundi machte seinen
Beruf zum Hobby: Walliser
Holzschnitzereien.

Marlis Reinhart: Ihre Seiden-
malereien und Perlengegen-
stdnde zeigen sinnlich-ver-
trdumte Kindersujets.

Edwin Werlen-Cotter: Seine Skulpturen und seine Glaskunst be-
inhalten diverse Echos der Kommunikation.

Giuanna Manetsch-Sialm stellte Tuschmalereien aus. Deren Inhal-
te sind Menschen und ihre Masken im Alltagsleben.

Ehrengiiste sowie die iibrigen
Kunstfreunde. Er erklidrte den
anwesenden  Kunstfreunden,
dass es den gehorlosen Kiinst-
lerlnnen gelungen sei, das
Motto «Soziale und kulturelle
Integration — auch fiir «Gehor-
lose» mit  wunderschonen
Kunstwerken zu prisentieren.
Es sei hochste Zeit, sich auch
vermehrt mit Kunst auseinan-
derzusetzen!

Auch das Publikum hatte
die Moglichkeit, sich mit den
anwesenden Kiinstlernnen zu
unterhalten und somit diese
«neue» Welt kennenzulernen.

Die Behinderung der Gehor-
losen darf nicht als «Hindernis,
sich mit Kunst zu befassen»
verstanden werden. Auch ge-
horlose KiinstlerInnen, viel-
leicht gerade sie, erleben die
Natur und ihre Eindriicke bzw.
Kommunikation mit der Natur
und ihren Eindriicken auf eine
ganz spezielle Art und Weise.
Und so gestalten sie auch ihre
Kunstwerke auf eine ganz spe-
zielle Art und Weise.

Sicherlich gibt es noch zahl-
reiche andere gehdorlose Kiinst-
lerInnen in der Schweiz. Es ist
zu hoffen, dass sie sich in
Zukunft auch an Ausstellungen
beteiligen werden.

Jedenfalls hatten die anwe-
senden Kiinstlerlnnen Erfolg
und grosse Anerkennung ver-
dient.

Und am Abend ging’s weiter

Isu/Die Abendunterhaltung
fand wie am Morgen im Vadu-
zersaal statt. Der Saal war iiber-
fiillt. Adrian Schidler, OK-Pri-
sident, er6ffnete die Abendun-
terhaltung. Eine Theatergruppe
vom Sportclub St. Gallen zeig-
te zwei verschiedene Darbie-
tungen. Inge Scheiber und
Daniela Ryhner zeigten schone
Gebirdenlieder in Begleitung
von einem ganz gewaltig laut
trommelnden Mann, Jakob
Ryhner. Die Gebirdenlieder
handelten von der Kommuni-
kation mit den Mitmenschen.




Dann folgte eine lustige Dar-
bietung: Raduolf Bivetti spielte
einen Zahnarzt, Roland Schnei-
der wirkte als junger Mann mit,
der furchtbare Zahnschmerzen
hatte. Beim Zahnarztbesuch

gab es Probleme mit der Ver-
stindigung. Der junge Mann
wollte, dass ein Dolmetscher
bestellt wird. Der Dolmetscher
kam in rascher Eile in die Pra-

SGB-Président Peter Matter
(links) und OK-Préasident Adrian
Schédler freuten sich lber den
gelungenen Anlass

xis und fragte den jungen
Mann, was er mochte. Der
junge Mann erkldrte, warum er
Schmerzen hatte. Das hat der
Dolmetscher dem Zahnarzt
vermittelt. Der Zahnarzt begriff
und nahm eine Spritze. Er gab
dem Dolmetscher statt dem
jungen Mann eine Spritze in
den Mund. Aber das war doch
ein Missverstidndnis.

Hinten im Saal stand eine
Tombola. Es gab schone Prei-
se. Frau Thaler aus Effretikon
gewann liberraschend einen
Fernseher. Die Unterhaltung
verlief bis nach Mitternacht.
Kurz vor Mitternacht fand die
Fahneniibergabe an die Organi-
satoren des nichsten «Tag der
Gehorlosen» statt. Ruedi Graf,
OK-Prisident des SGB, und
Walter Zaugg, Stiftungsrats-
mitglied des Treffpunktes der
Gehorlosen, nahmen die Fahne
entgegen. Der Tag der Gehor-
losen findet am 28. September
1996 in Ziirich statt.

Sekundarschule fiir Gehorlose

Ein Sommerlager -
einmal anders

Die albanischen, griechi-
schen, tiirkischen, italieni-
schen, spanischen oder auch
die Schweizer Kinder des
Stadtkreises 5 in Ziirich besu-
chen wochentlich «ihren» Kurs
in heimatlicher Sprache und
Kultur. In der Welt der Gehor-
losen fordern die gehorlosen
Erwachsenen schon lange, dass
iiber «ihre» Kultur — ndmlich
die Gehorlosenkultur — in den
Schulen gesprochen wird. Die
Lehrerinnen und Lehrer der
Sekundarschule fiir Gehorlose
organisierten zu diesem Thema
drei spezielle Tage:

Was ist Gehorlosenkultur? —
Was ist «<horende» Kultur?

Zusammen mit Frau K.
Tissi, Frau T. Tissi, Frau M.
Ribeaud und Herrn W. Bernath
versuchten wir den Schiilerin-
nen und Schiilern eine Antwort
auf diese Fragen zu geben.

Lesen Sie nachfolgend Aus-
ziige aus dem Tagebuch:

Die Klasse 1a schrieb:
Mittwoch, 21. Juni 1995

Am ersten Lagertag trafen
wir uns um fiinf vor acht beim
Treffpunkt im Hauptbahnhof
Ziirich. Wir fuhren mit dem
Zug von Ziirich bis nach Flums.
Dort stiegen wir um und fuhren
mit dem Postauto nach Tannen-
heim. Um zehn Uhr kamen wir
im Chalet Bergruh an. Wir
machten uns zuerst mit dem
Haus bekannt.

Um halb elf Uhr begannen
wir mit dem Programm «Ge-
horlosenkultur». Vier gehorlo-
se Erwachsene waren ‘unsere
Lehrerlnnen. Wir machten
zuerst das «Familienspiel»:
Jede Person bekam einen Zet-
tel. Auf diesem Zettel stand
zum Beispiel Sohn Moll. Wir

mussten nun Vater Moll, Mut-
ter Moll und Tochter Moll
suchen, und die ganze Familie
musste dann sofort einander auf
den Schoss sitzen. Wir durften
nicht gebérden oder sprechen,
sondern mussten nur gut able-
sen. Das Spiel war nicht so ein-
fach, weil die Namen fast
gleich waren, zum Beispiel
Mohl, Moll, Poll, Noll, ... Ihr
konnt euch schon vorstellen,
wie es gegangen ist... Also, es
gab ein Durcheinander, bis sich
alle Familienmitglieder endlich
gefunden hatten!

Nach dem  Mittagessen
spielten wir mit dem Erdball,
und dann sprachen wir iiber ver-
schiedene Kulturen und iiber
das, was zu einer Kultur gehort.
Hier ein paar Beispiele: Spra-
chen, Essen (Spaghetti mit Lof-
fel und Gabel, Chinesisch mit
Stibchen...), Mode (tiirkische
Frauen mit Tuch gekleidet),
Verkehr, Verhalten, Religion,
Begriissung... Nach der Be-
sprechung machten wir draus-
sen ein Spiel, damit wir genug
frische Luft schnappen konn-
ten. Nach dem Spiel teilten wir
uns in vier Gruppen. Jede Grup-
pe hat Vorschldge und Ideen zu
einem Thema gesammelt.

Gruppe A musste iiber das
Essen sprechen: Die Gehorlo-
sen brauchen mehr Platz zum
Gebirden, sie brauchen einen
runden Tisch; alle hohen Sa--
chen (Kerzen, Blumen...), die
auf dem Tisch stehen, miissen
sofort weg!

Uber den Verkehr, die Tech-
nik sprach die Gruppe B: Die
Brille ist fiir Gehorlose ein
wichtiges Hilfsmittel, damit sie
gut ablesen konnen (Horende
brauchen keine Augen zum Ab-
lesen, sie brauchen die Ohren!).
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